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Ansvar för länkar Vårt utbud innehåller länkar till externa webbplatser från tredje part vars innehåll vi
inte kan påverka. Därför ansvarar vi inte för detta innehåll. Respektive leverantör eller operatör ansvarar
alltid för de länkade sidornas innehåll. Sidorna kontrollerades för möjliga lagöverträdelser när de
länkades. Inget olagligt innehåll var då synligt. Löpande innehållskontroll är inte rimlig utan konkreta
tecken på en lagöverträdelse. När vi får kännedom om lagöverträdelser tar vi omedelbart bort sådana
länkar.

1. Följande villkor utgör avtalsgrund för våra affärsrelationer med beställare av våra produkter och blir
avtalsinnehåll när vi accepterar ett avtalsanbud. Version augusti 2013. Beställarens egna motstridiga
eller avvikande villkor gäller inte. Vi motsätter oss uttryckligen eventuella överlåtelseförbud. Vi
accepterar beställarnas anbud enbart på grundval av våra försäljnings-, leverans-, monterings- och
reparationsvillkor.

2.1 Vi har rätt att överlåta fordringar från vår affärsrelation. Våra fordringar har överlåtits till BFS finance
GmbH, Verl. Betalning med befriande verkan kan endast göras till BFS finance GmbH. Bankuppgifter
framgår av informationen på fakturan.

2.2 Våra erbjudanden är icke bindande. De binder oss endast om de uttryckligen har förklarats rättsligt
bindande. Annars utgör de ”invitatio ad offerendum”, en uppmaning att lämna anbud. I dessa fall krävs
vår skriftliga orderbekräftelse för att avtal ska uppstå. Muntliga sidoöverenskommelser och utfästelser
från våra medarbetare och representanter kräver vår skriftliga bekräftelse för att vara rättsligt giltiga.

3. Fullgörelseort för våra förpliktelser är vårt verksamhetssäte eller respektive utleveranslager. Vår
överlämningsskyldighet fullgörs genom att varan specificeras och ställs till förfogande samt överlämnas
till transportpersonalen (§ 243 BGB). Fraktkostnaden bärs av beställaren, inte av oss. Till dessa
kostnader hör även skatter, tullar och liknande som uppstår genom försändelsen.

4. Specificeringen medför att prestationsrisken övergår till beställaren. Om beställaren inte lämnat
särskilda instruktioner väljer vi en lämplig speditör. Detta medför dock inget ansvar för oss.
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5. Våra priser är nettopriser från fabrik eller lager, med tillägg för lagstadgad moms. Förpackning och
eventuell montering på plats samt kringkostnader tillkommer. Om mer än fyra månader går mellan
orderbekräftelse och leverans har vi rätt att debitera det då gällande dagspriset.

6. Leveranstider är bindande endast om de uttryckligen anges som sådana i vår orderbekräftelse.
Annars är de riktvärden som får överskridas med upp till sex veckor utan att beställaren kan göra några
rättigheter gällande. Om det efter orderbekräftelsen visar sig att vi inte kan fullgöra leveransen, i tid eller
inom en tilläggsfrist, har vi rätt att frånträda avtalet utan att regressanspråk kan riktas mot oss. Mottagna
förskott återbetalas. Delleveranser är tillåtna om de är ekonomiskt meningsfulla för beställaren.

7. Om beställaren frånträder avtalet utan att vara berättigad på grund av omständigheter på vår sida ska
beställaren betala ett schablonskadestånd på 12,5 % av nettoordervärdet (inkl. moms), utan krav på att
skadan specificeras.

8. Samma skyldighet gäller om vi tvingas frånträda avtalet på grund av omständigheter hos beställaren
som blir kända senare. Sådana omständigheter är särskilt betalningsoförmåga, även utan ansökan om
insolvensförfarande, avgivande av försäkran under ed, andra väsentliga omständigheter som försämrar
kreditvärdigheten eller misslyckad finansiering eller leasing, om dessa inte uttryckligen har avtalats som
upplösande villkor.

9. Vi begränsar vårt ansvar till uppsåt och grov oaktsamhet.

10. Beställaren ska skriftligen anmäla uppenbara fel inom två veckor från mottagandet. Annars är
felanspråk uteslutna. Det räcker att meddelandet skickas i tid. Beställaren har full bevisbörda för alla
förutsättningar för anspråket, särskilt felet, när det konstaterades och att reklamationen skedde i rätt tid.

11.1 Vid fel i varan lämnar vi i första hand, efter eget val, avhjälpande eller nytillverkning. Om vi slutligt
vägrar fullgöra, vägrar avhjälpande och kompletterande fullgörelse på grund av oproportionerliga
kostnader, om kompletterande fullgörelse misslyckas eller är orimlig för beställaren, får beställaren välja
endast prisavdrag eller hävning. Vid en obetydlig avtalsavvikelse, särskilt ett obetydligt fel, finns dock
ingen hävningsrätt.

11.2 Garanti/felansvar 12 månader

11.3 Ansvarsundantag vid obehöriga servicearbeten på produkter från Herrmann Innovations GmbH.

12. Om beställaren efter misslyckad kompletterande fullgörelse väljer hävning på grund av rättsligt eller
faktiskt fel finns inget ytterligare skadeståndsanspråk för felet. Om beställaren i stället väljer skadestånd
behåller denne varan, om det är rimligt. Skadeståndet begränsas till skillnaden mellan köpeskillingen
och den felaktiga varans värde. Detta gäller inte om vi har orsakat avtalsbrottet svikligt.

13. Rättigheter på grund av fel som inte avser en byggnad eller planerings- och övervakningsarbete för
en sådan preskriberas ett år efter varans leverans. Detta gäller inte om beställaren inte anmält felet i rätt
tid.

14. Vi lämnar inga garantier i rättslig mening till beställaren. Tillverkargarantier påverkas inte.

15.1 Vi förbehåller oss äganderätten till varan tills alla utestående fordringar är helt betalda.

15.2 Beställaren ska behandla varan varsamt. Nödvändigt underhåll och inspektion ska genomföras
regelbundet på beställarens bekostnad.
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15.3 Beställaren ska omedelbart meddela oss om tredje part gör anspråk på varan, exempelvis genom
utmätning, samt om skada eller förstöring. Ändrad besittning av varan och beställarens adressändring ska
också meddelas omedelbart.

15.4 Vid avtalsstridigt beteende, särskilt betalningsdröjsmål eller åsidosättande av skyldighet enligt punkterna
16.2 och 16.3 i denna bestämmelse, har vi rätt att frånträda avtalet och kräva tillbaka varan.

15.5 Beställaren har en återkallelig rätt att vidareförfoga över varan inom normal affärsverksamhet.
Beställaren överlåter dock redan nu till oss alla fordringar på köpeskilling, upp till fakturans slutbelopp
inklusive moms, som uppstår mot kunder eller tredje part genom vidareförsäljning eller bearbetning, oavsett
om varan vidareförfogas före eller efter bearbetning. Vi accepterar överlåtelsen. Om ett
kontokurantförhållande enligt § 355.2 BGB HGB finns mellan oss och beställaren omfattar
förhandsöverlåtelsen även det godkända saldot. Vi är även efter överlåtelsen behöriga att driva in fordringen.
Vår rätt att själva driva in den påverkas inte. Vi åtar oss dock att inte göra detta så länge beställaren fullgör
sina betalningsskyldigheter med mottagna intäkter, inte är i betalningsdröjsmål och särskilt inte har ansökt om
insolvensförfarande eller ett utomrättsligt uppgörelseförfarande med borgenärer för skuldsanering (§ 305 I 1
InsO), och inget check- eller växelförfarande eller betalningsinställelse föreligger. Om så ändå är fallet får vi
kräva att beställaren uppger de överlåtna fordringarna och gäldenärerna, lämnar alla uppgifter och handlingar
som krävs för indrivning samt meddelar gäldenären, tredje part, om överlåtelsen. Indrivningsbehörigheten
gäller hela saldofordringen.

15.6 När indrivningsbehörigheten enligt punkt 5 i denna klausul upphör får beställaren inte längre bygga in,
oskiljaktigt blanda eller bearbeta varan som omfattas av äganderättsförbehåll.

15.7 Om beställaren bygger in varan som en väsentlig del i sin egen fastighet överlåter denne redan nu
fordringar som uppstår vid kommersiell försäljning av fastigheten eller fastighetsrättigheter, upp till värdet av
den förbehållna varan, med alla tillhörande rättigheter och företräde framför återstoden. Vi accepterar
överlåtelsen.

15.8 På beställarens begäran frigör vi säkerheter i den mån deras realiserbara värde överstiger de säkrade
fordringarna med mer än 20%. Om beställaren inte styrker ett lägre realiserbart värde används beställarens
inköpspriser eller, vid bearbetning, tillverkningskostnaden för säkerhetsobjektet eller samäganderättsandelen.
Ett tillåtet värderingsavdrag för möjliga lägre intäkter får uppgå till högst 45% av den säkrade fordringen. Vi
väljer vilken säkerhet som frigörs.

16.1 Våra fakturor ska betalas inom två veckor från fakturadatum. Om inget annat uttryckligen har godkänts
skriftligen ska betalning ske utan avdrag.

16.2 Leverantören får överlåta sina fordringar för leveranser och tjänster för finansieringsändamål.

17.1 Om avbetalning har godkänts skriftligen förfaller återstående skuld till omedelbar betalning om en
delbetalning är mer än en månad försenad eller om delbetalningar för tredje gången inte görs fullständigt
och/eller i tid.

17.2 Om beställaren är i betalningsdröjsmål förfaller alla andra fordringar omedelbart utan separat
betalningspåminnelse.

18. Kvittning mot beställarens motfordringar är utesluten i alla fall, om inte motfordringarna är ostridiga eller
fastställda genom lagakraftvunnen dom.

19. Utbytta delar blir vår egendom. Avräkning sker endast om detta uttryckligen avtalats skriftligen.

20. Reparationskostnaden beräknas efter arbets- och materialåtgång. Våra montörer ska upprätta
arbetsrapporter som beställaren ska medunderteckna. Arbetskostnader beräknas enligt de dagspriser som
gäller när fakturan utfärdas.
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21.1 Dessa affärsvillkor gäller även för utländska kunder. Haagkonventionen om köp från 1.7.64, EKG
och EKAG från 17.7.73 avtalas bort.

21.2 För leveranser och tjänster till utländska beställare avtalas uttryckligen att alla leverantörens
kostnader för rättsliga åtgärder vid beställarens betalningsdröjsmål, både i och utanför domstol, bärs av
beställaren.

22.1 Om avtalsparten är näringsidkare är behörig domstolsort för alla tvister leverantörens företagsäte.
Leverantören får dock väcka talan vid avtalspartens domstolsort.

22.2 Avtalsförhållandet omfattas för båda parter uteslutande av tysk rätt.

23. Om enskilda bestämmelser är otillåtna ska ogiltigheten begränsas till respektive klausul. Genom
kompletterande avtalstolkning med beaktande av båda parternas avsikter och lagregler ska sådana
bestämmelser tolkas så nära den avsedda klausulen som möjligt.

Copyright © Herrmann Innovations GmbH 2022. Alla rättigheter förbehållna. Kopiering helt eller delvis
är förbjuden utan uttryckligt tillstånd. Alla angivna varumärken och produktnamn tillhör respektive ägare
och ska betraktas som sådana.
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